
Глава 5: Я встретил друга и бывшего подчиненного (часть 4)

Рейвен не мог говорить из-за людей вокруг, а Хэппинес уснула используя свой багаж в
качестве подушки.

Путешествие началось худшим из возможных способов.

Я посмотрел на Рейвена, указывая пальцем на спящую Хэппинес, намекая, что если бы он сел
ранее рядом с ней, то она могла бы прислониться к его плечу, пока спала. Однако, только я
подумал, что он спрятал лицо от смущения, вскоре осознал, что он низко опустив голову
чувствовал себя подавленным. Видимо, он пожалел от того факта, что не сел рядом с ней
раньше.

С повисшей в воздухе атмосферой подавленности, вскоре мы прибыли к месту назначения,
портовый город Фримейр.

"Хэппинес, вставай!" [Ёки]

"... Оха." [Хэппинес]

"Мы прибыли и сейчас выходим. Собирай вещи. Ты тоже, Рейвен." [Ёки]

Я вышел из кареты, а за мной и Рейвен с багажом Хэппинес. Он нес ее вещи, чтобы загладить
вину за то, что не сел рядом с ней? По-видимому, Рейвен может быть достаточно
самоуверенным, когда ему это нужно.

Выйдя из катеры, первым делом, мы решили направится в гостиницу, чтобы обеспечить себе
жилье. Хотя, поскольку мы здесь в первый раз, то должны расспросить людей вокруг -
желательно самому. Учитывая, что Хэппинес может произносить только несколько слов за раз,
а Рейвен не может общаться без бумаги и ручки, я не могу полагаться на них.

"Вам двоим и впрямь нужно повысить свои навыки общения." [Ёки]

"... Прости." [Рейвен]

"... Тоже." [Хэппинес]

"Хэппинес, ты не можешь просто подойти к незнакомцу и сказать: "... Гостиница.". Как этот
человек должен понять, что ты пытаешься спросить? Рейвен, не трать бумагу. Если
собираешься писать одно и то же раз за разом, то просто сохраняй записи, чтобы использовать
их снова." [Ёки]



Обычно проповеди читают именно мне, но сейчас это делаю я. Тем не менее, найдя гостиницу,
говорить было больше нечего, поэтому мы быстро заняли комнаты. Как обычно, мы взяли две
комнаты; одна для Хэппинес, а другая для меня и Рейвена. Как и следовало ожидать, сейчас не
время оставлять Рейвену какие либо намеки.

Мы вошли в свои комнаты, положили багаж и сели на кровать, чтобы избавиться от усталости
после путешествия.

"Эй, могу я кое-что спросить, просто чтобы убедиться? Ты бы предпочел быть в одной комнате
с Хэппинес?" [Ёки]

"... Я не могу ответить на этот вопрос." [Рейвен]

"Ответ должен быть либо "да", либо "нет". Впрочем, именно такого ответа я и ожидал от тебя."
[Ёки]

Если бы кто-то задал мне тот же вопрос, но в отношении Сесилии, то я бы тоже не смог на него
ответить.

Мы еще не в таких отношениях, но я бы хотел в конце концов именно таких отношений... Было
бы достаточно неловко отвечать на подобный вопрос.

Поскольку я чувствую то же самое, то могу понять Рейвена.

"... Мы уже разобрались с вещами, поэтому давай начнем работать над выполнением миссии. Я
и Хэппинес еще не были проинформированы о ней." [Рейвен]

"Ох, верно. Совершенно вылетело из головы. Сейчас вам все объясню, не мог бы ты привести
Хэппинес?" [Ёки]

"... Я? Сам?" [Рейвен]

"Нет, нет, нет. Ты сможешь это сделать, разве нет?" [Ёки]

Я удивился увидев тревогу на его лице. Хэппинес сегодня была такой же. Они не из тех, кто
легко выражает эмоции, но сегодня все отражалось на их лицах.

"Верно... Ладно, я пошел." [Рейвен]

"Убедись, что постучишься, прежде чем войти." [Ёки]



"... Не равняй меня с Югой." [Рейвен]

Это совет, который был не нужен Рейвену.

"Не думаю, что стоит так напрягаться. Он просто идет в соседнюю комнату, пригласить
друга..." [Ёки]

Учитывая тот факт, что именно я попросил его сделать это, заставляет меня сильно
волноваться. Если что-то произойдет, то я должен быть тем, кто что-то сделает с этим,
поскольку Сесилии и Дюка нет рядом.

Я должен быть уверен, что не рою себе могилу.

"Этот план совершенно не продуман. Пройдет ли миссия нормально." [Ёки]

В этот момент я сожалел о том, что не согласился на более простую миссию, например,
победить свирепого монстра или что-то в этом роде. Идея состояла в сокращении дистанции
между этими двумя, поэтому я сначала подумал, что должен найти место, где Хэппинес будет в
хорошем настроении. Если это будет место, которое она не видела или в котором не была, это
могло бы ее порадовать. Это безосновательное предположение было одним из сопутствующих
факторов. Не говоря уже о том, что я никогда раньше не был в порту, так что это было бы
убийством двух зайцев. Я хотел, чтобы это было незабываемо

"Если подумать, то было бы лучше, возьми я простую миссию, так они могли потратить
оставшееся время на свидание..." [Ёки]

Срок выполнения - одна неделя.

Было бы здорово, если бы мы смогли закончить миссию в течение недели и уделить некоторое
время созданию незабываемых впечатлений.

"Я должен быть уверен, что мы не потратим всю неделю, только на выполнение миссии. А о
провале не может быть и речи." [Ёки]

Цель состоит в создании общих для них воспоминаний.

Я не позволю этой поездке создать плохое впечатление.

Отсутствие поддержки очень беспокоит, но я сделаю все, что в моих силах.

"Я должен сохранять ясность ума и пытаться не беспокоить их." [Ёки]



Я докажу, что могу быть таким же хорошим другом*, как и Дюк. [*Оригинал wingman - друг
помогающий на свидании.]

Эти мысли, проносившиеся у меня в голове сильно взбудоражили меня.
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